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Progresivni blok zadržuje 
cel kongres. 

Š E S T K R A T V O L I L I Z B O R N I Č N E G A N A Č E L N I K A N E 
DA BI D O S E G L I K O N Č N I R E Z U L T A T . — P R O G R E -

SIVCI T R D O V R A T N O V Z T R A J A J O IN P R A V I J O , 
DA N E O D J E N J A J O , D O K L E R S E N E U G O D I 

N I H Z A H T E V A M . 

AMERIŠKE VESTI. 

Washington. — Razkol med A M W i i i A n n 

konservativnimi in progresivni-i ODPOMOC STANOVA' 
mi elementi v republikanski 

stranki je do ved, 1 cel kongres NJSKIM RAZMERAM. 
do mrtve točke, s katere ne ino-; 
rejo spraviti zbornice. Že šest-1 

— Washington.. — Prezideflt 
Coolidge je včeraj oprostil nevt-
yorskega kontrolorja, katerega, 
se je tožilo radi gotovih netaktf-
nostij na najvišjem sodišču. Če-
la stvar je bila organizirana pjb 
njegovih političnih nasprotni-
kih. tako nekako je pojasnil naj-
višji zvezni sodnik Daugherty. 

-— Washington. — Prva pro-
tiprohibicijska predloga je bila 
predložena v kongresu odboru 
za sprejemanje predlogov pc 
novemu kongresniktt Thom 
Dovlu iz Chicage. Doyle zast 
pa naš 5 distrikt. Volilci, ki sm 
ga volili smo lahko ponosni na 
njega! 

— Washington. — Mornari-

JUGOSLOVANSKE NOVICE! 

Belgrad. — Jugoslovanski 
ški strokovnjaki bodo vprizorili konzularni poslanik Rasič je pri-

dar potrebne večine v zbornici. 
Pri prvih volitvah je dobil Gil-
lett 197 glasov, demokrat (iai-
rett jf/6, progresivpc Cooper 17 
in republikanec Madden 5. V o-
litve so se do sinoči šestkrat po-
novile in so izpadle nazadnje 
Gillett republikanec 195, Garrett 

zračni polet na severni tečaj 
Prezident je prošnjo odobril, da 
se pooblasti podadmirala Moffe-
ta kot načelnika te eronautične 
ekspedicije. Namen- ekspedicije 
bo razkriti gotove dosedaj še ne-
znane točke na severnem tečaju. 

krat so se p o n o v i l e v o l i t v e za N a r o d n a z v e z a zboruje v Phila-
zborničnega p r e d s e d a t e l j a , ved- delphia, kjer se razmotriva, 
no z enim in istim vspehom. ! kako bi se odpomoglo po-

manjkanju stanovanj. 
Progresivci tvorijo 17 glasov,] 0 

kateri odločujejo potrebno veči-j Philadelphia, Pa. — Pomanj-
no. brez katere nihče ne m o r e k a n j e stanovanj se po velikih 
dobiti zadostne večine za pravil- m e s t i h v Ameriki čuti čezdalje 
no izvolitev v zbornici. Redni J jK>ij v m e s t i h kot so New York, 
republikanci hočejo na vsak na-; Chicago, Philadelphia, itd., že ni 
čin za predsedatelja kongresma-j m o č dobiti primernega stanova-
na Gilletta, toda radi opozicije i n j a navadnemu delavcu. Kjer se 
progresivnega bloka ne dobi nik- j§ e dobi je pa tako silno drago, 

„1 da si ga navadni človek, ki je — Chicago. — Polentarski r o i 
odvisen od dnevnega zaslužka jak NTito Ruscio je ustrelil do 
sploh ne more omisliti. j smrti svojega svaka F . Rilotta 

Včeraj so se sešli v tem mestuj na 6326 — Stony Island tive. 
zastopniki narodne zveze za! Sporekla sta se radi 14-Ietne 
stavbinstvo. Na prvih sejah se hčerke Ruscija. kateremu je za-
je pojasnjevalo zakaj smo dos- vrela kri, da je šel po samokres 
peli do takih stanovanjskih raz-| in ustrelil svojega svaka, 

demokrat 197. Cooper progresi-' mcTm D u n e s stane povprečno sta-j — New York. — Motorni čoln 
vec 17 in Madden 5. "»vanje za srednje družine ne Herrshoff je bil zaplenjen po 

Dokler kdo ne bo dobil nad- udobno po velikih me-( zveznih pomorskih detelcfTvJft 
polovične večine se bo zbornica s t , h °koli $45. Govorniki so( blizu pristana Reading v X . J . 
nahajala na mrtvi točki. Tvori- povdarjali,. da to izvira iz tega, z gotovo količino ruma na kro-
telji progresivnega bloka izjav- k t ' r -je s ' , n r i draginja pri mater i j Vu. Predno se je posadka Herrs-
liajo. da na noben način ne bojo »n delu. Plasterji danes za-j hoffa podala je trajalo precej ča-
cxljenjali. dokler se ne vstreže v New Yorku od $15.00! S a vroče streljanje. Sest oseb, ki 
njih zahtevam, ki zahtevajo go- d (> na dan. Zidarji ne so bile zalotene na krovu so bi-
tove spremembe v parlamentar- ninogo manj in tako drugi roko- l e odvedene v zapor, 
nem redu. Preje, ko bodo odda-| < l e , c i- D o ^ i m navaden delavec, ki( — Los Angeles, Cal. — Zna-
li svoje glasove, zahtevajo te j n i o r a r a ( l i plačati velik rent^ na kinoigralka May Allison je 
meljite spremembe v parlameu-, ( l o b i tovarnah povprečno 0-1 te dni vložila prošnjo za razpo-
tarnih pravilih. Redni ali sedaj k o I i 56-°° na dan, nekateri še to-| roko od svojega moža R. E 
tak imenovani konservativni re-' l i k o n c - Lastnik mora nastaviti Reela. Med kinoigralci so raz-
publikanci so proti vsaki spre | v i s o k r e n t . sicer l>i imel s hišo; poroke čisto navadna stvar. Ma-
membi omenjenih pravil in zali- z ^ u b n - V prašanje je. kako dol-, lo je dni. da ne bi čitali sličnih 
tevajo od peščice radikalnih 1 ) 0 i m> sli to pot. | poročil. T o jasno pokazuje. ka-f 
pri.-gresivcev brezpogojno uda-! . Narodna zveza za stavbinstvo ko nizko je padla družinska mo-' 

i »o sprejela rezolucijo. s katero rala med to vrsto ljudi, 
bo apelirala na kongres in se- — Detroit. Mich. — Pet obo-j 
nat, da naj se naredi potrebne roženih banditov je danes 11a-

Delo slovenskih poslancev v 
parlamentu. 

Belgrad. — Prva sekcija je te 
dni razpravljala o proračunu, 
prometnega ministrstva. Posl. 
Pušenjak je energično protesti-
ral proti premeščenju uradni-
kov^ Slovencev in Hrvatov v Sr-
bijo. Zavzemal se je tudi za že-
lezničarje v Zagrebu, kateri so 
baje primorani živeti v dvojnem 
gospodarstvu. Zahteval je, da se 
jim povečajo dohotki, ali pa da 
se jim (najdejo stanovanja. 

Vladni poslanik prišel iz Trsta 
da poroča o italijanskem 

9 nasilju. 

sel te dni v Belgrad na poziv 
vlade, da informira vlado o pre-
ganjanju, kateremu so izpostav-
ljeni Slovenci in Hrvatje v Ita-
liji. 

o—•— 
Pribičevič se zopet oglaša. 
Belgrad. — Svetozar Pribiče-

Francija pričakuje nemškega 
m v v 

I Z S T O P Z E D I N J E N I H D R Ž A V I Z E V R O P E J S K I H ZMEŠ-
N J A V J E O P O G U M I L N E M Č I J O . — F R A N C O S K I DR-

Ž A V N I K I J A K O P E S I M I S T I Č N I . — V E L I K O PO-
T U H O D A J E N E M Č I J I T U D I A N G L E Š K A PO-

L I T I K A P R O T I F R A N C I J I . 

Parte. — Kakor hitro je A- ' 1 T A T T 1 T r f I T v l 1 1 B __ 

merika odklonila sodelovanje in NQYA VLADA NA DELU 
svojo prisotnost pri ekspertni i r m i m i i 
preiskavi tfinančne možnosti v] Y f(fiMCIJj 
Nemčiji je v Berolinu zavladal j 
drugi duh, tako povdarja te dni i 
pariško časopisje vsevprek. Tu- D r - Albert ni dolgo voziL — Dr. 
di odklon Velike Britanije in I- M a r x i e s e d a J n o v i kancelar, 
talije za kontrolno preiskavo vo- & Je Pristaš klerikalne 
jaskega stanja v Nemčiji je dal stranke. veliko potuho premagani Nem-
čiji. 

Francoski diplomatje pričaku-
jejo, da se Do berolinska vlada 
postavila po robu kontrolni pre-
iskavi, ako bo isto vodila sama 
Francija. Že sedaj se govori v 
Berolinu, da do kontrolne in 
ekspertne preiskave imajo pra-
vico samo skupni zavezniki, ne vič srbski liberaLni lisjak se zo-

pet zavzema za nacionalno-kon-' P a nobena posamezna zavezni-
centracijsko vlado. Pribičevič bi 
kot razvidno rad postal zopet 
minister, da bi zopet prečane 
prodajal belgrajski porodici! 

o 
Odlikovanje. 

Ljubljana. — Sv. Oče je po-
delil g. Frančišku Lavtižarju 
bivšemu šolskemu nadzorniku 
in sedaj uradniku pri oddelku 
za socijalno oskrbo v Ljubljani 
križec " P r o Ecclesia et Pontifi-
ce." za njegovo občudovanja 
vredno delo za krščansko dobro-
delje. 

o 
Cerkveni rop. 

Suh or na Dolenjskem. — \ 
župni cerkvi sv. Jožefa je nez-
nan tat ukradel več cerkvenega 
perila, ki se ceni na vrednosti do 
pet tisoč kron. 

Berolin. — Vlada dr. Alberta 
ni živela dolgo. Opozicija je bi-
la tako huda, da je moral v par 
dneh podati ostavko z vsem svo-
jim novoizbranim kabinetom. 

Voditelji ljudske nemške 
stranke, ki tvori večino vsega 
nemškega naroda je odobrila te 
dni predlaganega Dr. Viljema 
Marx, ki je vodja klerikalne 
stranke. 

Stresemann je ostal tudi v tem 
novo-izbranem kabinetu mini-
ster zunanjih zadev. Sodi se, da 

preorganiziralo nemški vojaški Stresemann bo imel še vedno od-
sistem. Vojaški diktator Von I<>cuj<^o politično besedo, in da 
Seekct je razdelil celo Nemčijo' Y l a * m c ,o l n i ,c P l u l v s n ? e r : k a ' 
v šest vojaških okrožij in pode-1 k o r ? n Q V dajal on s svojimi po-
lil vodstvo ih kontrolo istih še- j direktivam., 
stim izkušenim generalom. T i ' , > Ruhru so se razmere zadnje 
generali lahko mobilizirajo pol t ™ j ; a ^ 
miljona mož v najkrajšem času. 

j ška država. T a misel, pa vstvar 
ja v vseh francoskih državnikih 
velikanski pesimizem. T o pa za-
to. ker se je zadnje čase docela 

Dalje se poroča, da je nemška 
vl#da zgradila več eronautičnih 
in municijskih tovarn v Prusi-
ii. Pa tudi v Rusiji so nemški j ^ 
kapitalisti zgradili več municij-
skih tovarn, katere lahko izdelu-
jejo velikanske množine vojnega 
materiala za Nemčijo. 

A se to daje Franciji veliko mi-
sliti. Zasedla je sicer Ruhr, a to 

Francoske oblasti so dovolile iz-
gnanim domačinom povrat> S 
tem upajo, da se bo prebivalstvo 
potolažilo. 

o 
Š E S T N A J S T - L E T N I Ž E N I N 

P O R O Č I L 50 L E T S T A R O 
N E V E S T O . 

Jersey City, N. J . — Burton 
S. Tucker 16 let star sin poštar-
ja v Salem. Mass. je poročil brez 

s vednosti njegovih starišev boga-
-o-

Duhovniška vest. 

se vedno ni zadostna garancija : * 1 c c- ** 
"7 J to vdovo Mrs. Susan C. Simp-i proti zopetni nemški invaziji. | 

jo. 
Radikalnim progresivcem na-

čeluje in jim daje navodila se-j 
pmtor La Follette iz Wisconsi- k o r a k c ' < l a s e t e n n i odpomore s skočilo First State Rank in oro-* vi 
na. Cela stvar je jako zamotana 
in marsikateri je ne razume.j 
Vladni uradniki so podali poro-; 1 1 1 , 1 t u d i visoke plače nekaterih 

Maribor. — Za duhovnega' . N a j h l V š e p a J"e z a ^ > n c i j o se-, s t a r a > 

son. ki pravijo, da je že 50 let 

svetnika je imenovan vlč. g ž j l a j d a j o j e p i , s t i I a 

Karbl Kumer, župnik na P r i h o - f " ° ^ e h k a B r i t a n i 3 a - ^ takem 
Pariček se je poročil 2. okto-

l j bra t. 1. in je preživel dosedaj že 

tem, da se zniža cene stavbin-! 
skemu materialu in soglasna te-

čilo. v katerem izjavljajo, da s 
tem |)olitičnem bojem, ki je na 
stal v republikanski stranki, in 

?če: 1. — Imenovanje poseb-i P ^ v k a r na političnem turu po kupil miKvauski 
' komisije, ki bo pregledala! Welskem okrožju. Welši se baje( s m e r . 

ki zadržuje sedaj delo cele zbor-' 
nice stane deželo vsaki dan nad i 
$ JO,000.00. 

Progresivni blok zahteva sle-
deč 
ne 
Parlamentarna" pravil'a. \ —I s i l n o navdušujejo za Georga. 
Zahtevajo, da bo komisija na- — — — — — _ » 
znanila takoj zbornici vse spre j T o so glavne točl>e, ki jih zah-
roembe, ki jih predlagajo pro- tevajo da se dodajo h parlamen 
gresivci in da se ima za to dolo- tarnim pravilom v kongresu. Do-
čiti posebni dnevni red v zbor- datna pravila so jako demokra-
n»ci. d.> se to vprašanje reši. 3.I tična. A kljub temu je težko, da 
— Vsem kongresnikom mora| bi se konservativni del republi-

stavbinskih delavcev. Kakšen 
vspeh bodo s tem d<^segli bo po-
kazala bodočnost. 

L L O Y D 
A G I T I R A . 

T.ondon. — ^loyd George jej berkulozi. Prvo znamko' je baje 
nadškof Mes-

palo vse ljudi, ki so se slučajno' 
nahajali na banki, kakor tudi Bivši Spielfildski župnik j n e pričakujejo zastonj. 
vse uradnike. Odnesli so okoli Slovenske Gorice. — Župnik 1 o 
$12.000.00 v gotovini. j č . g. Anton Krušec ki ie ^voie- -

- Milwaukee, Wis. - Ami- ' časno služboval v Spiehiklu je ^ S I R I T E L I S T E D I N O S T 
tuberkulozna liga je izdala po- umrl te dni in bil pokopan pri 

.strahu pričakuje Francija ger-. d v a m e s e c a v e s d i h m e d e n i h d n i 

, manskega maščevanja m najbrze s o b o t o p a j i h _je našel Tucker-
• jev oče. ki je najel posebnega 
• pravdnika, ki je za njega nasto-
pil postavnim potom, da se ženi-

i (Dalje na 3. strani.) 

i-irrfcT^i? t > . D T T v X T r J s e ^ n e znamke, ki se prodajajo po sv. Bolfenku v Slovenskih Go-
GiiORGE PRIDNO^ trgovinah, da se na ta način do- ricah. Umrl je za kostno tuber- j 

j bi potrebni denar za boj proti tu kulozo. 
-o-

vedno biti dovoljeno, da sme 
predlagati h raznim predlogom 
dodatke in pri tem se mu mora 
'lovoliti pet minut časa, da po-
jasni svoj predlagani dodatek. 

kancev udal 11a to, kajti oni šte-
jejo 198 glasov napram 17 gla-
som progresivcev. Toda bilancp 
večine med demokrati in repu-
blikanci pa imajo v rokah pro-

znega semena, v skladiščih tu-
kajšne Cotton Oil Co. Material-
na škoda se ceni do $150.000.00. 

— San Francisco. — William 
G. McAdoo je obljubil na tu-
kajšnem strankinem sestanku, 
da če bo izvoljen predsednikom, 
da bo oskrbel boljši železniški 
sistem kot ga imamo sedaj. 

— Atlanta, Ga. — V vrstah 
Kukluksklanov je nastala silna 

Prezident Coolidge bi imel rabuka. V organizaciji je baje 
Predlogu tekom 15 dni ima vsak danes stopiti s svojim otvorit-j več koritarjev, ki silijo na vse 
kongresni k pravico prinesti do- venim govorom pred kongres, a* načine do korit. 

4- — Vsaki važen predlog- se gresivci. Komur jo dajo ta bi 
niora dovoliti spraviti na dnev- zmagal. Da bi jo dali demokra-
ti red kadarkoli, ako tako zahte- tom niti za misliti ni. A vodili 
va večina zbornice. 5. — Kadar bodo še precej časa obstrukcijo 
odbor za pravila ne poroča zbor- kot zgleda 
niči svojega mnenja o kakem 

— Johnston City, 111. — Na 
križišču Illinois Central proge 
je z^idel osebni vlak v neki avto 
In na mestu ubil tri osebe, na-
hajajoče se v avtoju. 

Pretep s smrtnim izidom. 
Končno pri Laporju. — Na 

Martinovo nedeljo so tu pretep 
li trije oženjeni možje tri mir-
ne in vzgledne fante. Franc Rajs 
je zadobil pri tepežu take po-
škodbe, da je dospevŠi domov ta-

— Memphis. Tenn. — Požar koj umrl. Ostala tovariša pa sta 
je vpepelil velike zaloge bomba-, težko oklana z nožem. 

o 

ticni predlog na dnevni red. 6. 
— \ sako glasovanje odbora za 
pravila mora biti vknjiženo v za-
pisnik, kakor glasovano. 7. — 
Ysak kongresnik mora naznani 

gotovi čas vnaprej o čem bo 
razpravljal njegov predlog, da 

mu ni bilo mogoče, ker zborni-1 — Joliet, 111. 
ca še ni organizirana in nima se 
izvoljenega predsedatelja. Ako 
ne bo mogoče zbornice organi-
zirati v doglednem času bo dolž-
nost predsednika napraviti po-
trebne korake na podlagi kon-

se s tem prepreči vsako nenad- štitucije, ki mu daje^T takih za-
no iznenadenje. ' d^vah polno moč. 

Frančiškan 
P. Ansel m Mueller O. F. M., ki 
je bil dolgo vrsto let rektor 
Quincy kolegija je preminul 
zadnji pondeljek ponoči. Pater 
Mueller ima velike zasluge pri 
omenjenem kolegiju. 

o 
Š I R I T E L I S T E D I N O S T 

1 Uradniške plače. 
Skatljick vžigalic velja 4 kro-

ne ali 1 dinar. Nekdaj je veljala 
en krajcer. Torej je dinar vre-
den 1 stari krajcar. Nekdaj je 
prejemal dvorni svetnik ali 
"hofrat" okoli 300 goldinarjev 
mesečno ali 10 goldinarjev dnev-
no. Danes dobi neoženjen "hof-
rat' nekako 6500 kron ali 1625 
dinarjev ali 1625 kracarjev (ker 
je z ozirom na ceno vžigalic 1 
dinar je 1 krajcar) ali 16 goldi-
narjev mesečno. Kakor se govo-
ri, bodo "hofrat je" zaprosili bel-
grajsko vlado za dovoljenje, da 
smejo postaviti na javnih pro-
storih nabiralnike za miloščino. 
Če bodo "hofrat je" to res nare-
dili, smo prepričani, da bi jim 
belgrajska vlada to brez sramu 
dovolila J • 

Denarne pošlljatve 
V J U G O S L A V I J O , I T A L I J O , A V S T R I J O ITD. 

Xaša banka ima svoie lastne zveze s oošto in za-
nesljivimi bankami v starem kraju in naše pošiljatve so 
dostavljene točno in brez vsakega odbitka- Prejemnik do-
bi denar na svoj dom ali na svojo domačo pošto. Naše 
cene so vedno med najnižjimi. 

Naše cene za pošiljke v dinarjih in lirah so bile včeraj 
sledeče: 

SKUPNO S POŠTNINO: 
100 — Lir $ 5.10 
200 — Lir $ 9.85 
500 — Lir $23-75 

1000 — Lir $46.25 

500 — Din S 6.45 
1000 — Din $ 12.55 
2500 — Din $ 31.25 
5000 — Din $ 62.00 

10.000 — Din $123.00 
Pri pošiljatvah nad Din. 10.000 in nad 2000 lir se po mož-

nosti dovoljuje še poseben popust. 
Ker se cena denarja čestokrat menja, dostikrat docela 

nepričakovano, je absolutno nemogoče določiti cene vna-
prej. Zato se pošiljatve nakažejo po cenah onega dne, ko 
mi sprejmemo denar. 
Pri brzojavnih pošiljatvah pridejo k navedenim cenam še 

stroški za brzojav. 
Dolarje pošiljamo mi tudi v Jugoslavijo in sicer po pošti 

kakor tudi brzojavno! 

Za potovanje v stari kraj, kakor tudi od tam sem. Vam 
vse potrebno oskrbi najbolje naša banka. 

Vse pošiljatve naslovite na: 
SLOVENSKO BANKO 

Zakrajšek & Češark 
New York, City. 
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Dopisi za torkovo številko morajo biti v uredništvu najkasneje do 

ta. ure dopoldne v soboto, za četrtkovo številko do 12. ure ure dopoldne 
* torek in za sobotno številko db 13. ure v četrtek dopoldne. 

Kadar se preselite sporočite nam takoj vas NOVI naslov in poleg 
'ega tudi vas STARI naslov. S tem prihranile nam mnogo dela. 

Entered as second class matter October isth 1919. at Post Office st Chi-
cago. 111., under the act of March 3rd 1879. 

Klanizem. 
A. F. Kozlevchar. 

Dolžnost je predvsem, vseh metodistov,^ anglikancev, bap-
tistov in drugih protestantov, da prično odprt boj napram kla-
nizmu. Od lajika pa do cerkvenih dostojanstvenikov, prav vsi, 
morajo nemudoma v boj proti klaqstvu# v obrambo ameriških 
idealov. Stanje dežele se nahaja v rokah previdnih in pametnih 
mož. Njih dolžnost, je da odprto povedo vsem zagovornikom 
belega protestantizma v klanstvu, da povedo vsem črncem, vsem 
tujezemcem. vsem K A T O L I Č A N O M in vsem Židom, da je ta 
dežela za nas V S E , B R E Z R A Z L I K E V E R S K E G A P R E P R I -
Č A N J A . 

Sedaj pa, dragi čitatelj in cenjena čitateljica, pritnerjajta 
zgorajšni članek s slovenskimi pijavkami v Chicago in Milwau-
kee in tudi New Yorku. L i niso možje okrog Prosvete, Glas 
Svobode, Glas Naroda in vsem pa na čelu učenik Novak iz Mil-
waukee povsem vredni bratci klanizma? Prečitaj, premisli in 
potem pa podaj sodbo. 

* 

t iz SLOVENSKIH 
* 

no gibljemo. Ta mesec se poseb-
no živahno giblje na vseh društ-
vah, ker šo volitve za odborni-
ke, ki bodo gospodarili društ-
vam v prihodnjem letu. 

Drugega ni nič posebnega na 
tukajšnem severnem michigan-
skem okrožju. J V Zadnji številki je bilo p o 

Pozdrav vsem calumetskinv ročilo pod Jugoslovansko rubri 
čitateljem tega lista! 

Poročevalec. 
- o -

Joliet, 111. 
Dragi mi g. urednik: — Dol-

go že ni bijo nobenega dopisa 
od nas. Vse je nekako tiho in . __ ___ 
modruje menda, kaki sneg bo-j če ne pričakuje, da bi po vojski 
mo dobili pri nas to zimo. Radij same rožce cvetele v domovini 
tega naj bodo rojaki brez skr- Ampak, med brati, bi pa brat 
bi, ker bo padel t^k, kakor vsa-i pričakoval vseeno malo več ena-

ko, da uboga Jugoslavija nema 
pare. Nima jo za izboljšanje raz 
nih zadev v Sloveniji, a na dru-
gi strani pa pravi poročilo, da 
ga ima za razne sleparske polj 
tične propagande kot vt;ag toče 

Naj bo že tako ali tako, nih 

Ker je mnogo naših rojakov že veliko čitalo o klanizmu 
in njegovih delih, poleg tega pa še prav malo imelo prilike se 
bolj dejansko poučiti o njih namenu in delu, raditega sem se 
namenil, da tukaj na kratko orišem toliko opevani (?) klanizem 
Pod besedo klanizem pač mislim edinole " K u Klux Klane", ali 
po naše "vitezi kukavice"! 

Članek, ki je naveden spodaj je povzet deloma iz "Chicago 
Journal of Commerce" in deloma pa iz glasila "Catholic Knights 
of Wisconsin". Opozarjal bi cenjene čitatelje in čitateljice tega 
članka, da ga skrbno in vestno prebero, da si zamorejo potem 
sami ustvariti sodbo o teh nevidnih, strahu-podobnih vitezih. 

Predvsem je uvaževanja vredno, da spoznamo, da klanstvo 
ni ničesar drugega kot nekaka propaganda proti vsemu kar 
njim ne diši. Tako so lahko v gotovih ozirih upošteva tudi na-
se "rdeče" viteze. Naloga klano v%je v prvi vrsti zagovarjati ta-j 
kozvani "bel i" protestantizem. Kar pa je organizacija nekaka 
zmes naši cerkvi nasprotne verske sekte, radi tega je potrebno' 
upoštevati sledeče: 

Samoobsebi se razume, da je v velikih krajih sirom Zdru-
ženih držav še sedaj v navadi takozvana "b ičeva" postava (lash-
law). potem katere posameznik, ki isto zagovarja, v gotovih 
•časih upostavi samega sebe za sodnika in krvnika, da tako po-
daja to bičevo postavo na, v premnogih slučajih, nedolžne žrt-( 

ve. Časopisi, države Oklahoma, so razposlali veliko pisem čas-' 
nikom severnih držav, v katerih predvsem povdarjajo. da se 
M O R A kršenje sedme zapovedi (ne kradi), takoj in neusmi-
ljeno kaznovati T o so pa storili edinole pod pretvezo, da za-
morejo nastopiti proti čislanim prebivalcem, ki so ugledni na 
poštenju, mogoče tudi imetju, ter predvsem pa še človekoljub-
ni. Pretvezo so porabili na ta način, da so jim nekaj podtaknili.' 
kar miroljubni državljani niso nikdar storili, pač pa edina nji-1 

hova napaka je bila, da niso trobili v njih (klancev) rog. V «teh 
slučajih se je ta bičeva j>ostava takoj uporabila in pa tudi vest-! 
no. Večkrat se jim je zdelo potrebno, da so obdolžili tatvine mir-
na in pobožna dekletrf katere so potem do krvi bičali. Čitali smo 
tudi v ameriških listih, da jih je bilo že nešteto mož pobitih 
od te maskirane bande tolovajev. 

Kot že preje omenjeno, je to le pretveza, pod katero se pa 
skriva toliko željno maščevanje klancev. Naivni, ali po domače.I 
poredni pisci teh pisem so potom istih le hoteli zakriti njih j 
krvoločne principe in ideje. Dejanja Ku Kluksarjev daleč, da-' 
leč presegajo moč, ki jo je lastoval podivjani Mark Twain. Pri-| 
bito dejstvo pa je. da se nikdar še ni čulo, da bi zagovornik pra-
vice kedaj stopil na stran podivjane množice, ki zahteva krvi . . 
največkrat nedolžne. Mogoče, da se kdo sklicuje na pravico, da 
jo je varoval in da je delal pravično, toda vprašam vas je li pra-' 
vično in pravilno, ako napadalec na žrtev rabi nož. bič. ali pa' 
oblije svojo žrtev s smolo ter jo potem živo sežge? J e li to stor-
jeno potom pravice, ni li to ničesar drugega kot poželjenje kr-
voločnosti? In to je kar delajo in zagovarjajo klani. Njih naj-
večje in prvo načelo j e : pobijaj, ali pa trpinči nedolžne žrtve terj 
se napasi ob pogledu na njih razbito postavo in gorko kri. Klan-' 
ci so podedovali krvoločnost džunglov. Klan se predvsem zr-' 
cali v kanibalski surovosti. Dušeslovci jih primerjajo in pri-
števajo v razred duševnih omejencev. Izjavljajo, da edini pro-' 
stor za te viteze so blaztiice. 

K u Kluksarji s e radi izgovarjajo, da niso še nikdar podpi-
rali nemirov, krvoprelitja in drugih tem podobnih odnošajev. Y 
tem oziru, če tudi jih skoro priznavamo kot nekrivce. se pa nam 
nehote urine misel in vprašanje: Zakaj pa je največ rabuk. ne-
mirov in pretepanja ter ubojev v delih kjer članstvo klanizma 
prevladuje z večino? Zakaj v teh okoliščinah klani ne pod vza-
mejo gotovih korakov, da preprečijo vse te nesreče? 

Četudi se organizacija "nevidnega cesarstva" izgovarja, da 
ne podpira bičevo postavo, pa se nikakor ne more otresti sumni-
čenja in celo prave sodbe, da I N D I R E K T N O povzročajo ne-
mire. Dokazano je, da nemiri nastanejo iz sovraštva in mašče-
vanja. Zadnje omenjene lastnosti pa se živo zrcalijo v organi-
zaciji Kluksarjev. Da je temu res tako nam priča dejstvo, da so 
Klani proklamirali, da M O R A biti Amerika rezervina samo 
za tu-rojene protestante. S tem so postali njih takojšni cilj črnci, 
vsi podržavljeni'naseljenci, K A T O L I Č A N I in židje. 

Sovraštvo podpihuje sovraštvo. Plemenski in verski odno-
Aaji so podžgani. Naša velika in dobra republika se nahaja na 
stališču in ^okol iščinah, ki bi uničile vse- nade prvih velikih 
mož. ki so pnbojevali Ijudovlado, ako se namen klanstva ures-
niči. Prvi naseljenci bi se v grobovih obrnili, ko bi vedeli kaj 
je pgstalo iz dežele, v katero*so se podali, da zadobijo toliko 
zaželjeno versko svobodo. Pa tudi so tu okoliščine, ki morajo 
privesti P R O T E S T A N T E do spoznanja prej ko prej, dokler ne 
ho prepozno. P R O T E S T A N T J E sami bodo spoznali, da tu je 
nekaj v napačnem tiru ter je potrebno takojšnje delo, da se 
zdravo stanje dežele ohrani. 

Pittsburgh, Pa. 
Dragi g. urednik: — Zopet 

sem pred vami, da mi dovolite 
nekoliko prostora v vašem, pri-
ljubljenem listu Edinost. Naj-
prej naznanim vsem onim roja-
kom v Pittsburghu in okolici, 
kateri se je naročil na knjige 
družbe sv. Mohorja, da sem jih 
prejel ta teden in vsi, jih naj 
pridejo kolikor mogoče sami is-' 
kat, da meni ne bo treba hoditi 
okrog in knjige prenašati po hi-
šah. 

Tudi se vsak lahko takoj vpi 
še za prihodnje leto, katero N»-
do stale z molitvenikom $1.45. 
brez molitvenika pa $1.00. Le-
tos je nas bilo lepo število 
udov. Želeti bi bilo. da bi jili 
bilo drugo leto vsaj dvakrat to-
liko. ali pa še več. Premislite 4 
krasne knjige za en dolar ali pa 
z pasijonskim molitvenikom 
$1.45. Krasno berilo za zimske 
večere. S tem koristite samim se-
bi z dobrim berilom in družbi 
sv. Mohorja tam v starem kra-
ju, ki se bori za obstanek. T o je 
vsakemu znano, da je ta družba 
veliko koristila za slovenski na-
rod v stari domovini. Kolikor 
več naročnikov bo iz Amerike 
toliko boljše bodo knjige. £elt -
ti bi bilo. da bi se v vsaki na-
selbini kdo toliko potrudil, šel 
okoli rojakov in pobral naroč-
nino. katera je tako mala. da ne 
more nihče oporekati. Za pojas-
nilo naj se obrne na Rev. |. M. 
Trunka ali pa tudi na me 
na uredništvo Ave Maria in E-| 

ko leto. 
Naš cerkveni fair, kot razvid-

no je dosegel jako lep vspeh, na 
katerega smo lahko ponosni. 
Vspeh je zagotovljen vedno, 
kjer je vsak na svojem mestu in 
da zraven stori svojo dolžnost, 

postrežbo in pomoč. j Veliko zanimanje je vzbudilo 
Drugi dan sem se zglasil v iznajdba rojaka John Zelkota, 

župnišču pri Rev. John Miklav-jki je iznašel neko posebno zelo 
čiču, ki so me z veseljem spreje-' praktično opeko, na katero so mu 
li, ter mi bili takoj pripravljeni • že izdali patent. Sliši se, da ga 
pomagati. Napotila sva se zatem razni posredovalci že nadlegit-
še s Fathrom Miklavčičem o-! jejo, da bi jim patent prodal, 
krog rojakov od hiše do hiše ter 
zopet dobila celo vrsto novih na-
ročnikov posebno na Edinost se 
je lista kar podvojila od lanske-
ga leta. List Edinost zelo radi 
bero v tej naselbini, ter pravijo, 
da je najboljši slovenski list in 
vse želi, da bi bil skoraj dnev-
nik. Tako sva dan in pol hodila 
s Fathrom Miklavčičem in agiti- - -
rala za katoliški tisk. kateri je , vsem rojakom ne samo v naši 
tako nujno potreben našemu na-1 naselbini, ampak po celi Ameri-
rodu v sedanjih dneh. ! ki, da ga pridno naročajo in pod-

Tem potom se za ves trud P i r a i ° . k e r t a l i s t svoje ne-
preč, g. župniku Father Miklav- "strašenosti zasluži priznanja od 
čiču najlepše zahvaljujem. Xiko- v s e h resnicoljubnih Slovencev! j 
li bi ne bil sam dosegel tako ve- J* T* 
likega v s peha 
vašo pomočjo 
tis«tčkrat! 

Ogledal sem si tudi cerkev sv. 
Jožefa, ki je sedaj nova sezidana 
in v kratkem bo vse gotovo. Za-
res moram reči. da je krasna 
stavba, ki bo ponos zavednim 
Slovencem v Leadvillu. Tako 
malo jih je pa je skoro vse pla-
čano. 

T o se da vse doseči, kjer so 
jH>žrt vovalni ljudje. Posebno 

kar pa menda rojak Zelko ne bo 
izpustil iz svojih rok tako hitro 
Če drugim diši, zakaj ne bi nje-
mu samemu! 

Priloženo boste našli $3. za e-
noletno naročnino na vaš lepi 
list Edinost, ki je sedaj edini ne-
odvisen katoliški list, ki je še v 
zanesljivih slovenskih katoli-
ških rokah. Zato ga priporočam 

kakor sem ga z 
Bog vam plačaj 

kosti in enakopravnosti kot 10 
prejemajo Slovenci od bratov 
Srbov. Za Slovenca belgrajska 
vlada nema para — dasi ubogi 
Slovenec plačuje davke, kakor 
krvava para! Če bo Srb kazal 
Slovencu tako bratstvo, potem 
se naj nikar ne čudi, ako bo Slo-
venec prišel na dan z drugačno 
paro! 

* * * 

Kadar človek naleti (na gnilo 
crkovino, okoli katere se razšir-
ja smrad, navadno zatisne nos 
da se obvaruje neprijetnega du-
ha. Zato bodo menda belcebu-
bovi kseli okoli Glas Smrdobe 
oprostili, da se z njimi ne spu-
ščamo v debate 

* * * 

Te dni mi je pisal prijatelj iz 
New Yorka, da Pe-Terček Zpi-
ga še ni prejel naročenih kolešč-
kov iz Londona, kamor sem mu 
še nedolgo iaz svetoval, da naj 
se obrne. Seveda, koleščki nt 
morejo čez morje v enem dnevu, 
bodo že prišli, le naj počaka in 
povejte mu, da se mi uboga Zga-
ga zelo smili, ker po izjavah 

j zdravnikov ni nič hujšega, ka-
kor kadar človeka luna trka. 

* * * 
V kongresu so se te dni že 

Iselin, Pa. 
Cenjenih — Prejela sem odj 

vas deset Koledarjev katere sem' krepko spopadli. RadikalnTblok 
takoj razprodala. Ljudem se ja-j j e tako močan, da je privede! 
ko dopadejo. Tudi nasprotniki vso zbornico do mrtve točke, 
so jih kupili in pravijo, da po; Spopad se je završil pri volitvah 
vsebini prekaša vaš koledar vsej za predsednika zbornice. Kaj bo 

šele pri vprašanju za znižanje 
T e clni se je oglasila pri nas davkov. J o š bo prepira na račun 

smrt in je pobrala rojaka Miha-, ljudskega denarja! Saj ga je kot 
ela Lončarja, ki je zapustil sed- smeti! 
mero nedorastlih otrok. Rojak . * * * 

, ,, . . . „ • i Lončar ie bil drugače mirnega 
<lruZn,, / a j c j e največ žrtvovala z n a č a j a i n n i , l i k ( I a r n „ , , c n e ^ 
za tukaj.no cerkev. Mr. Zaje je n a d l e f r o v a l N a d r u š t v e n e m „ „ . 

. tuui jako premožen in vsa me- 1:.. 1 -1 » 1 1 \b pa j — • • , . I l Ju e zelo delaven. - gova družina je jako vzorna, ka-na mcufiisivu n v c lviana tu r.-j . . . . - % . . ' — I Z delom gre pri nas sfcdaj 
dinost. ki bo tudi dalo rade vo-j U * U * ™ d " " ™ . J e *<* veliko. s r e d n j o p o t . Dela se s polno pa-
Ije pojasnilo na vsako vpraša-1 R t ° . n l a h l % h o z * ° , t e r Je ro in če ima človek kaj vreden 

! ^ ^ ^ ~ samo da bi 
kaj dolgo časa trpelo tako. 

Ije pojasti 
nje. 

. . . } pravili povsod leadvillski roja-
. "kajsno društvo Najsvetej-j ki. Tudi jaz se zahvaljujem Mr. 
k̂ rr.'i fm/»nn In i imoln 1 - <... , • šega Imena bo imelo svojo skup-i Zajcu za vso postrežbo, cenjeno 
110 sv. spoved prihodnjo sobot«, naklonjenost ter vožnjo na kolo-

in A večer dne 8. decembra zvečer in; f j v 
v nedeljo dne (j. decembra pa bo 
imelo skupno sv. obhajilo pri 8. 
sv. maši. Po maši bo pa kratka] 
seja v šolski dvorani. Želeti bi 
bilo. da bi se vdeležili. kar naj-
več v obilnem številu. 

Nadalje se naznanja, da bo v 
soboto zvečer ob 8. uri. kakor 
tudi v nedeljo popoldne ob j . 
uri igra- v prid slovenske cer-

or. 
Tako torej lepo sodelujejo z č. 

g. župnikom v Leadvillu. 
Delavske razmere so bolj sla-

be, kajti zlati rudniki, ki so tu-
kaj delajo bolj ponialo in to le 
eni po nekaj dni na teden. Poleg 
rudnikov imajo tudi topilnice, 
kjer topijo rudo. Tudi tukaj je 
več rojakov zaposljenih. 

Slovenci so v tej naselbini ja-
kve Matere Božje. Igra "Mli- ko prijazni in gostoljubni ljudje! 
narjeva hči" je jako zanimiva in 
vsakdo ki jo bo videl bo hvale-
žen in ne bo mu žal za tistih par 
centov, ki jih bo dal za vstopni-
no. Vstopnice se dobijo pri čč. 
sestrah in pa na dan igre se bo-
do dobile pri vhodu v dvorano. 
Zato na svidenje 8. in g. decem-
bra v Kranjsko Slovenskem Do-
mu na 57 in P>uttler cesti. 

S pozdravom do vseh čitate-
ljev. 

John Golobič, 
5730 Buttler St. Pittsburgh, Pa. 

o-
Leadville, Colo. 

Dne 18. novembra v nedeljo 
sem se odpeljal popoldne iz Cre-
sted Butte z vlakom bolj počas-
nim, ki vozi komaj do 10 milj na 
uro. V Salidi sem moral več ur 
čakati na drugi vlak, ter sem ta-
ko dospel šele zjutraj ob 8. uri 
drugi dan v Leadville. Kakor 
lansko leto sem se tudi sedaj ta-
koj podal k naši dobri zastopni-
ci Mrs. Bradach, ker sem bil zo-
pet izborno postrežen. Po krat-
kem odmoru sva se takoj napo-
tila po hišah agitirati za naše li-
ste. Zvečer pa mi je pomagal 
njen sin Mr. Bradach. Zato se 
obema tako materi kot sinu naj-
lepše zahvaljujem za izbomo 

List Edinost dobivam redno 
in se mi zadnje čase jako dopa 
de. Prav dobro poveste rdečim 
gospodom na Lavvndale, kate-
rim je za delavca ravno toliko 
ko za lanski sneg. T o so izvrst-
no pokazali, ko so glasovali pro-
ti vsakemu daru za premogarje 
lansko leto iz miljonskega skla-
da. Dobro smo se jih zapomni-
li. 

S p«/zdravom ostajam vaša 
zvesta naročnica. 

Johana Č. 
o 

Pueblo, Colo. 
Novembra 25. smo imeli jako 

Povsod sem bil prijazno sprejet. 
Zato vsem skupaj najlepša hva-
la za prijaznost in naklonjenost, zabavni večer, ki nam je prine-

Sne^ je tudi že davno padel, st?l lep dohodek. Kratkočasnico 
a je že skopnel in ga ravno se-f "Bratranec" so igrali izborno. 
daj po mestu ni. Toda okrog na-
selbine je pa skoro vse belo ter 
pravijo, da bo ležal do prihod-
njega meseca junija. 

Še enkrat najlepša hvala vsem 
dobrotnikom in prijateljem ka-
toliškega tiska! Pozdrav! 

Leo Mladich, pot. zastopnik. 
o 

Calumet, Mich. 
Te dni je dospelo iz Kanade 

tri železniške vozove Nemcev 
iz Quebec, Kanada. Po številu 
jih je bilo okoli 136. Prišli so 
v Ameriko pod posebnim dovo-
ljenjem vladnega delavskega od-
delka. Radi tolikega števila doš-
lih tujcev je nastalo pomanjka-
nje stanovanj, kjer riaj bi dobili 
hrano in stanovanje. Obetajo pa, 
da jih pride v kratkem še več. 
Kaj, vse to pomeni ? 

Vreme je pri nas že popolno-
ma zimsko in imamo kakih 6 do 
7 palcev snega, kar je v veliko 
veselje našim lovcem, ki radi no-
sijo sol na zajčje repe. Te dni bo 
lovska sezona zopet zaprta. 

čeravno smo imeli le teden časa 
Igralci : Ana Stalik, Albert/ 
Kernc, Emilija Stalik. Ana Fox 
in Rudolf Sklik so vsi izborno 
naredili. 

Spodaj v Grove se dekorira 
cerkev, tako da bo res veselje za 
pridne farane. Še pred Božičem 
bo vse gotovo. Nabrala se je že 
precejšna svota v to svrho in se 
še nabira. S posebnimi dokladi 
hočejo pokriti vse stroške. 

P. C. Z. 
-o-

t ^ Š I R I T E L I S T E D I N O S T 
o 

Radi smeha v smrt. 
Londonsko časopisje poroča, 

da se je neki ameriški državljan 
po imenu John Chamberlain v 
kinu pričel nenadoma strašno 
smejati. Smeh je trajal četrt ure, 
a kmalu nato je počila Ameri-
kancu žila na vratu in se je zgru-
dil «nrtev s stola. Komisija je 
ugotovila, da ga je zadela radi 
prehudega smeha kap. 

-o 

es, we have no bananas!" 
kričimo po Ameriki. V Berolinu 
pa kriče Poincaretu: "Yes, we 
have no money V 

* * * 

Prihodnje leto je "leap year" 
Dekleta pripravite se! 

* * * 

Neko noč sta bila skupaj na 
j straži dva vojaka. Eden izmed 

nju se vleže in zaspi. Komaj tr-
dno zaspi, že prileti topovska 
kroglja in mu odtrga glavo. 

Tovariš pa sočutno reče: "To 
se bo začudil, ko bo videl, da je 
brez g lave ! " 

* * * 

Mestna gospodična vidi v bas-
ketu nekega farmarja zelo drob-
na ja jca ; osorno pogleda na far-
marja in reče svoji tovarišici: 
" T o so farmarji /neumni, da ne 
puste jajec še toliko časa v gnez-
du, da bi se malo odebelila!" 

* * * 
**Danes je post", je dejal far-

mar svoji ženi. "Skuhaj mi samo 
deset štrukljev mesto dvanajst ' , 
pravi svoji ženi in hitro dostavi 
"pa naj bodo zato toliko večji' * * * 

" — Grrrrrrrrrrrrrrrrrr! 
— Kdo tam? 
— Molek! 
— Oča, manjka — manjka 

nam še veliko za list! 
— Če manjka tedaj hitro pero 

'v roke in hitro namazi kaj cez 
Kazimiria. 

— J a j a „ oča! Kazimir ni vec 
pri Edinosti. 

— Ako tudi ne, po njem uda-
ri ! Boš ubogal?! 

— Rad, prav rad f Pri vaši kri-
vi bradi prisegam pokorščino, da 
bom storil, kakor z a p o v e d u j e t e ! 

i" 

D R U Ž I N S K A PRATIKA. 

za prestopno leto 1924. 
cena 15c,, 

se dobi v zalogi knjigarne, 
"EDINOST'* 

1849 W . Mtid St., Chicago 
, 1 I I 

Na društvenih poljih se vspeš- j ® 3 Š I R I T E L I S T E D I N O S T 



SPOMINI STAREGA 
SLOVENCA 

Priredil Joeip Jurčič. 
(Dalje.) 

Gospod pregleda namreč moje 
spričevalo, ter praša: 

'Od kod si doma?" 
Videl sem, da me skuša in sem 

rroško odgovoril: " S Kranjske-

^ • - , 
Da mi spričevalo nazaj in re-

če: "Pojdita v božjem imenu, 
kamor hočeta/' 

nama pove, da sva jetnika, dok 
ler se mir ne sklene. Moj pajdaš 
je bil čevljar in je precej dobil 
službo, mene pa pošlje župan u-
ro hoda daleč v neko pivarno, 
da bi vodo vlekel štiri ure na 
dan. 

Pridem na odmenjeni kraj k 
svojemu novemu gospodarju in 
dobim opravek. Ali kako bom vo-
do vlekel, ki sem majhno živ? 
To je tudi gospodar previdel in 
štirinajst dni me je brez dela 
preživel. K o vidi, da se mi moči 
le počasi povračajo, dobi mi dru-
gega gospodarja v neki daljni 
vasi Šaken, v fari Lazdin, de-

Lepo se mu zahvaliva in pre- s e t u r o d p r u s kega mesta Tilzi-
cej se napotiva po sledu nazaj. 
Kozaki naju sicer grdo gledajo, 
videči, da sva prosta, vendar no-
beden si ni upal nama kaj žale-
či storiti, ker so slišali, da je na-
ju častnik izpustil. 

Nekoliko časa sva še sledila 
po snegu, kod so naju tirali. 
Kmalu pa je burja sneg tako 
čez pot zamedla, da se ni poz-
nala nobena steza, noben sled. 
Sla sva s Saksom vse vprek. 
Nevede kam greva, sva zašla zo-
pet v Litovsko. 

Proti jutru prideva v neko 
vas. Greva v prvo hišo, da bi si 
kaj jesti izprosila; pa gospodar 
se zadere nad nama: 41 Ek lauko! 
— poberita se!" in ko sva opre-
zovala, naju meni nič tebi nič 
zažene ven. Ravno to se nama 
pri drugi hiši zgcdi in po vsej 
vasi. Bog se usmili, menda ni-
sem več človek, javkal sem jaz, 
ruden, da nisem že mogel nič. 

Litovci so se namreč bali, da 
ne bi Rusi prišli in jim vasi po-
žgali, ko bi naju našli notri. 

Že je bila tema, ko prideva v 
crug«> vas. 

"Jaz bom umrl," reče Saks. 
"Jaz tudi pol dneva ne morem 

več hoditi,'' pravim jaz. 
Zmeniva se torej, da bova po 

-ili v prvi hiši ostala, ako naju 
ven vržejo, pa spet nazaj pojde-
a. Prideva čt*z prag v izbo in 

najdcva veliko družino, zlasti 
dosti žensk. Saks se vleže na 
klop, jaz pa pod klop. Litovci 
naju gledajo in smiliva se jima, 
bili so boljši ljudje ko v prvi va-

ta. 
Dobil sem tu na kmetih do-

brega gospodarja in služil sem 
kakor vojaški ujetnik dvajset 
mesecev. Ker je bil ta moj gos-
podar popred "črn huzar" pri 
Prusih, znal je nemško in rad je 
govoril z menoj. Sam že dolgo 
časa bolan, imel je tudi do me-
ne usmiljenje in j a zapovedal 
gospodinji, svoji ženi, da me mo-
ra imeti brez dela, dokler ne 
bom popolnoma ozdravel. Vsak 
večer je veliko ljudi zbralo se 
v hiši. Jaz sem moral praviti po 
nemško vse svoje dogodke in ne-
zgode po Ruskem, gospodar moj 
jih je pa tolmačil litovsko. Ra-
di so me poslušali. Tudi so me 
izpraševali o mojem domu, ali 
imam očeta, mater, brate, sestre. 
Dopovedoval sem jim, da sem 
daleč daleč doli doma, pri spod-
njem morju blizo Turškega. 

XI I I . 
Kako se mi je v vojnem jetni-

štvu na Litvi godilo. Šege in 
navade na litovskih kmetih. 

Počasi sem se okrepčal. Ko-
tanje po obrazu, kjer so se ko-
sti videle, jele so se zadelavati 
in zmerom bolj okroglo lice sem 
dobival. Ljudem sem se znal pri-
kupiti od dne do dne bolj. Ker 
so nekateri kakor sosedje prus-
kih Nemcev znali nemško govo-
riti, razumeli so me lahko. In, 
ker sem bil jaz voljen učiti se 
litovskega jezika, da bi mogel 
tudi z drugimi, zlasti z ženskami 
in otroki govoriti, pripovedovali 

vendar to znanje ni nič pomaga-
lo pri uku litovskega, ker ima ta 
jezik, kakor bo komu mojih brav-
cev znano, lastne korenine in be-
sede, drugim jezikom popolno-
ma nepodobne. Toda jaz^sem bil 
brihtne glave, hotel sem se je-
zika naučiti, in kmalu sem se 
navadil toliko, da sem s fanti in 
dekleti mogel kramljati. Ker sem 
bil že od mladega vesele narave, 
znal sem tudi veselim Litovcem 

jestvine in drugo ter se v nje sa-
mi naselili. 

o — * 
POLITIČNI BOJ V OKLA-

HOMI S E N A D A L J U J E . 
Oklahoma City. — V državni 

razmesarjenega vola v velik ko-
tel kuhat in pfidenejo čez nekaj 
časa še kislega zelja k mesu. 
Pokličejo vso vas na gostijo. 
Vsak vaščan prinese stolček s 
seboj in po vrsti se v hiši use-

d ° l g i - S t ° ! e h 5 0 bile zadnje seje ze-raziozijo potem mesa in zelja, j- j 

zraven velikanske rfene hlebe ° • l x t . p r e d ' 0 g a g U v e r " 

• i S e T o ^ f a pa še = rodijo K.ani. 
marsikaj povedati, kar je je na bej deli doma napravljenega pi-' pr u q a t y a ^ T T T ™ ^ 
smeh pripravilo, in radi so kram- va, kolikor ga kdo hoče! ^ ^ d A L M Z A H T E V A 
ljali z menoj, ko smo šli k bliž--
nji cerkvi na božjo službo. Kaj-
ti dasiravno so bili tu luterani in 
niso imeli maše, hodil sem ven-

sto tisoč dolarjev pravi da hoče, 
pa bo mirna Bosna! 

(Dalje sledi.) 

dar ob nedeljah z njimi v cer-
kev. Oni so Boga častili po svo-
je, jaz pa sem ga molil, kakor 
me je katoliška mati učila in sem 
si mislil, saj je Bog povsod, tu-
di v luteranski cerkvi. 

D N E V N E N O V I C E . 
(Nadaljevanje s i . Strani). 

tev razveljavi, ker je njegov sin 
bil mladoleten in se je oženil kot 
tak brez očetovega dovoljenja. 
Sin je neki očetu odgovoril, da 
ne gre domov, razven če gre z 

zoo 

H. Neka mala deklica zagleda s o m i z l a s t i f a n t i n j e radi, kako 
-noj zlasti prstan, katerega ko- , s e t e j a l i o n j r e£i p o litovsko 
vaki niso bili opazili in kaže' 
-anj: "Mataj šiedol" Jaz sna- pravi. Znal sem več ali manj šti-

ri poglavitne jezike evropske, to 
:nem svoj prstan in ga podarim j c s | o v a n s k o v več narečjih, fran-
leklici. S tem sem se jim nriku- i-^i-^ ».tn&L-n Pn jim pri ki 
pil in imeli so usmiljenje z na-
na. In saj ne bi bili ljudje, ko 
Si se jim ne smilil človek OSHH>-
Tene obleke, skorjastega obraza, 
sežganih las, suh do kosti, leve-
če se kože, ozeblih in nepogled-
*io žuljastih nog, kakršna sva 
bila midva. Dala sva ljudem ra-
zumeti, da nama ni moč ne t-
nega koraka storiti in da bi rada 
tu ostala. Hišni gospodar pokli-
če vaškega župana, ki je po sreči 
nialr nemško znal, da smo se 
pogovorili, od kod sva doma. in 
da ne moreva zavoljo slabosti in 
onemoglosti nikamor dalje, ^u-
T)an naju potolaži, da na tej ce-
t̂i niso ne Francozi ne Rusi no-

benkrat marširali in da se nama 
ni bati, vendar je dejal, da mo-
ra nekega višjega uradnika vpra-
šati, kaj naj z nama počne. Mi-j 

• , . i * • * 

cosko, laško in nemško. Pa mi 

N A Z N A N I L O I N P R I P O R O -
Č I L O . 

Vsem cenjenim naročnikom in 
čitateljem tega lista po drža-
vah Wyoming, Montana, Oregon 
in California naznanjamo, da jih 
bo v kratkem obiskal <naš poto-
valni zastopnik, Mr. Leo Mia-
dich, ki je pooblaščen pobirati 
naročnino za list Edinost, Ave-
Maria in Glasnik P. S . J . kakor 
tudi oglase, naročila za knjige 
in vse kar je v zvezi z našim 
podjetjem. 

Drage naročnike in vse roja-
ke po naselbinah prosimo, da mu 
gredo v vseh ozirih na roko in 
mu pomagajo širiti dober kato-
liški tisk. 

dva siromaka g a p r o s i v a , da b i j Uprava Edinosti, Ave Maria 
Vse dobro napeljal. Drugi dan j in Glasnika P. S. J. 

r 
Slovencem v Pueblo, Colo. 

se priporoča, da nalagajo svoje prihranke v zaneslji-
vo banko, kakoršna je 

'The Minnequa Bank 
of Pueblo" 

KI JE E N A I Z M E D N A J V A R N E J Š I H B A N K . 
N J E N U R A D N I I Z K A Z 

z dne 14. septembra 1923. kaze: 

Kapital: 30,000.00 
Denarna sredstva in skupni promet: $2,137,023.46 

N A Š A B A N K A P L A Č U J E O D U L O G P O 

• 4 % 

Vina tukaj ni; pijo le žganje, njim tudi njegova 50-letna so-
Jaz sem tudi včasih v litovski prog*, ki pa radi vednega lišpa-
deželi prepival. To se je zgodilo n ja še jako mlada zgleda, komaj 
pa le zato, da sem si prijaznost kakihf 30 let. 
pridobil in ohranil, zlasti pa za' Q 
prvega, ko sem se malo bal, da SOVJETSKA VLADA PO-
me ne bi izdali gosposki, ki br NUJA MIR VATIKANU, 
me bila v ostrejše jetništvo v src-j London. — Iz Rige se poroča, 
dino ruske dežele gnala. Pa to da je Čičcrin poslal v Vatikan 
je bila prazna skrb, kakor sem 
kmalu sprevidel, ko sem spoznal 
dobrotni značaj tamošnjega 
ljudstva. Šli smo meko nedeljo 
vsi vaški fantje v krčmo. Jaz 
dam za en bokal rženega žganja 
in ponudim posodo svojemu naj-
boljšemu prijatelju, naj ga o-
krog deli. On mi reče, da je ta-
ka navada med njimi, da mora 
sam deliti in natakati, kdor pla-
ča. Dal sem piti po kranjski na-
vadi vsakemu, kdor je bil v hi-
ši. Dam potem še za en bokal 
in dobro točim deklicam in fan-
tinom. Ko smo šli domu, so mc 
svarili in rekli, da ni bilo še ta-
kega slišati; prihodnjo nedeljo 
pa je vse po celi fari vedelo, da 
sem dal za dva bokala. Tukaj so 
ljudje treni, ne najdeš takega 
prepiranja in pijančevanja brez 
konca in kraja kakor pri nas. 
Pijo po malem, prepijo se malo-
kedaj. Ko smo šli iz cerkve, iz-
praševali so me kar bodi; posta-
vim : "Endrisos, ar tu toli no-
mie esi? (Andreje, ali si daleč 
doma?)" Jaz sem jim odgovar-
jal: "Pas kitos mares (pri spod-
njem morju)." 

Proti koncu zime umrje moj 
gospodar in pri tej priliki sem 
mogel opazovati litovske nava-
de pri mrliču. Vsaka vas ima 
svoje pokopališče. Drugi dan 
gremo trije jamo kopat. Zemlja 
je bila tudi tu pet čevljev glo-
boko zmrznjena in kakor z belo 
sipo potresena, težko je bilo ja-
mo kopati. Pridemo domu in za-
koljemo velikega vola in ga na 
male kose sesekamo. Ko mrlič 
leži, pridejo dekliči in fantini v 
vas iti igrajo nedolžne igre. Po-
tem je bil pogreb. Preden mrliča 
v rakev (trugo) polože in pre-
den ga v grob pogreznejo, polju-
bijo ga vsi znanci in sorodniki 
še enkrat. Kedar ga v grob dev-
ljejo, hodi siva, stara ženska med 
ljudstvom okrog in vpije nekaj 
čudnih besedi, pogrebniki vpije-
jo z njo in jokajo. Vse ljudstvo 
poje z duhovnikom Davidove 
psaline. Prišedši domu, denejo 

pogoje, pod katerimi bi prizna-
la sovjetska Rusija sv. stolico 
in obenem prenehala preganjati 
katoličane na Ruskem. 

-o-
J U G O S L O V A N S K I K R A L J 

O D Š E L V PARIZ . 
Belgrad. — Kralj Aleksander 

je odšel v torek v Pariz, kjer se 
bo podvrgel zobozdravniškemu 
specialistu za gotove zobne ope-
racije. 

K I T A J S K O L A S A N J E M E D 
S E B O J . 

Peking. — Kitajske vladne če-
te povzročajo naravnost bar-
barske čine. Poročilo iz mesta 
Chenchowa pravi, da so došli 
vojaki izgnali s silo vse prebi-
valce iz hiš. zaplenili obleko, 

V Z E M I T E V R O Č E G A , KO 
G R E S T E V P O S T E L J 

BULGARSKI 
ZELIŠČNI 

ČAJ je najboljša medicinska to-
nika, ki ga potrebujete za sčiščenje 
vašega sistema- V resnici ni ničesar 
boljšega in tako dobrega za hitro 
odpomoč proti prehladu. 

Skodelica tega zeliščnega čaja do-
bro kuhanega in vročega predno se 
gre k počitku pomaga v marsikate-
rem slučaju in Vas reši resnih in 
nevarnih bolezni. Imeti pri roki za-
voj Bulgarskega čaja — tudi ako 
ga ne rabite prav sedaj — je mo-
dro. Bolezen lahko vas napade vsak 
trenutek. Prehlad se lahko razvije v 
pljučnico. Zboljšajte vašo kri. Drži-
te svoj sistem utrjen. Ne čakajte, 
ampak pojdite takoj h drugistu. 

Opomba: — V okrožjih, kjer ni 
drugistov vam rade volje pošljem 
po pošti s plačano poštnino en dru-
žinski zavoj za $1.25 ali tri zavoje 
za $3.iS- Šest zavojev pa za $5.25. 

Pisma in naročila naslovite na: 
H. H. Schlick, President. Marvel 
Products Company, 206 — Marvel 
Bldg. Pittsburgh, Pa. -

T I S O Č Z A P O Š K O D O V A -
N O K O L E N O . 

New York. — Znana gledali-
ška plesalka Flo Lewis je vlo-
žila tožbo za 100 tisoč dolarjev 
odškodnine. V tožbi navaja, da 
si je pri nekem umetnem plesu 
zvila koleno, in da sedaj ne mo-
re več tako plesati kot je. Samo 

Tel.: Rosevelt 8221. 
L. S T R I T A R 
2018 W. 21st Place 

Dovaža premog — drva — 
prevaža pohištvo in vse kar spa-
da v to stroko. 

Vsem se najtopleje priporoča1 

Pokličite ga po telefonu! 

J.K0SMACH 
1804 W. 22nd St. Chicago. Ill 
Roiakom se Driporočam pri 

nakupu raznih 

B A R V . V A R N I Š E V . Ž E L E Z 
TA. K L J U Č A V N I C I N 

S T E K L A . 
Naiboliše delo. nainižie cene 

Prevzamem barvan ie hiš zuna 
in znotrai. uokladam stenski 

oaoir. 

DRUŠTVO SV. CIRILA I N UR 
TODA itev. 18, S. D. Z„ 

CLEVELAND. OHIO. 
V društvo se sprejemajo člani od 

16 do 55- leta starosti. Zavarujete s« 
lahko za : $150, $300, $500, $1000 
$1500 in $2000, smrtnine. Za bolniiks 
podporo pa se lahko zavarujete ** 
$7 ali pa $14 na teden. V društvo lah 
ko vpišete tudi otroke od 1 do i* 
leta starosti. Za nadaljna pojasnil* 
se obrnite na društveni odbor. 

Društvo zboruje vsako 3 nedeljo * 
Knausovi dvorani ob I. uri popoldne 

Predsednik, Anton Staniša 1001 B 
72nd P1.I Podpreds., John Terak 
Tajnik, John Widervol, 1153 E. 6va* 
Street; Zapisnikar, Frank Mer h »r 
Blagajnik, Josef Zakrajsek st; Nad 
zorniki, Alonis Tomshe, Anton Bas 
ca, Josef Zakrajsek mL; Zdravnik 
D. J. M. Seliskar; Zastavonoša Job* 
Jerman; Redar John Peterlin. 

H E A R S T PODPIRA MELLO-
NA. 

W a s h i n g t o n . — Znani publi-
cist večjih dnevnikov, tednikov 
in magazinov po Ameriki Willi-
am R. Hearst je imel s prezi-
dentom Coolidgom posebno kon-
ferenco zadnjo soboto. Ko je pri-
šel iz posvetovanja je izrazil 
časnikarjem, da se strinja doce-
la z načrti zakladničarja Mello-
na, razven vojaškega bonusa, 
katerega on odobruje. * 

o 
Zagovor. 

A : "Kako pa, da nič ne zade-
neš, kadar streljate v tarčo?" 

B : "Imam take oči, da barv 
ne ločim. Merim v črno, pa pla-
vo zadenem!** 

DRUŠTVO SV. VIDA ŠTEV. 
K. S. K. J. V CLEVELANDU. O. 

V društvo se sprejemajo člani 
16 do 50. leta starosti. Vi se lafck* 
zavarujete za $250, $500 in 
smrtnine. Društvo plačuje $7 na te-
den bolniške podpore. V Ti'idiniH 
oddelek se sprejemajo otroci od 1.—• 
16. leta starostu Dr. zboruje vsako 
1 nedeljo v mesecu v Knausovi dvo-
rani. Asesment se plačuje samo tt 
seji,.od xo. ure dopoldne do 4. ara 
popoldne. Vsa nadaljna pojasnila. 4*» 
bite lahko vsak čas pri društveni* 
uradnikih. 

Predsedni:, John Widervol,! 15J 
East 6ist Street 

Podpredsednik, Joseph Žnlič. 
Tajnik, Ant. Fortuna 1093 E. 64th 

Street 
Blagajnik, John Melle. 
Zastopnik, Joseph Rus, 6519 Bon-

na ave. 
Nadzorniki: John Žulič, Anton 

Strniša in Joseph Ponikvar. — Za-
stavonoša Ant Drečnik. Dr. zdravi 
nik Dr. J. M. Seliskar. 

SLOV. KAT. 

P E V S K O 

DRUŠTVO 

" L I R A " 

Slov. kat pevsko <ku*tvo "Lira", 
Cleveland, Ohio. — Predsednik: An-
ton Grdina, 1053 E. 62nd St — Po-
vovodja in podpredsednik: lintaf 
Holmar, 6211 Glass ave. — Tajnik: 
Ig. Zupančič, 6708 Edna avenue. — 
Blagajnik: Frank Matjašič i n « 
Norwuud Rd. — Kolektor A n t SflM* 
lič, 6411 Varian ave. 

Pevske vaje so v torek, četrtek 
soboto ob pol 8. uri zvečer. 

Seje vsak prvi torek v meseca v 
stari šoli sv. Vida. 

VARČEN NAROD 

Pod državnim in 
vladnim nadzors-
tvom in 
Chicago Clearing 

House Aaa'n. 

V L A G A P R E V I D N O 
IN I N V E S T I R A R A Z U M N O V 

Kaspar State Bank 
NAJVEČJI J U G O S L O V A N S K I 

B A N K I V Z E D I N J E N I H 
D R Ž A V A H 

I 9 0 0 — B L U E I S L A N D A V E N U E 
vogal 19. ulice. 

C H I C A G O , I L L I N O I S 

K A P I T A L IN P R E B I T E K 

$1.250,000.00 

P R O D A J A M O Š I F K A R T E za ve. 
parobrodne družbe za v Jugoslaviji 
in nazaj. Izdelujemo prošnje (affidavi 
t e ) za priseljence, ter pošiljamo dena> 
v staro domovino najceneje in najhi 
treje. 
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Vi boste nam hvaležni za 
velike ponudbe 

PRI POVRŠNIH SUKNJAH! 

* 
» 
* 

Prav tako za ponudbe pri ^ 

* 
* 

oblekah z dvojnimi hlačami, 
ki jih imamo v zalogi v vseh 
modah in velikostih, za mo-
že in fante v vseh barvah 
najboljše narejene v veliko-
sti do nastavljene po 
zmerni ceni od 

IBF3 $25.00 — $30.00 

i s r * $35.00 — $40.00 
višje. 111 

Nič ne de. 
vite od naše 

* 

4 » 

kako daleč ži-
trgovine, ved- ^ 

no se bo vam splačalo priti 
pogfledati našo trgovino in 
naše blagr>. * 

Pridite in oglejte si naše ^ 

* 
ponudbe! 

V torek, četrtek in soboto imamo odprto zvečer. 
Ob nedeljah imamo odprto našo trgovino dopoldne. 

J E L I N E K & M A Y E R , L A S T N I K A , 

1800—1808 Blue Island Ave., Cor. 18th Street. 

* 
* 
* 
* 
* 



M A T A J E V M A T U A 
V E S E L A N O V E L A . 

Spisal 

R A D O M U R N I K . 

"Ojej , kaj pa veste vi, ki ste učakali komaj tisoč, tednov !"i 
je ugovarjal Andraž. "Vode pa zdaj že me! Prehladil bi se tak-| 
le, ves vroč, in še pljučnico bi iztaknil povrhu ! Umrl bi, zdaj, ob 
najlepšemu vremenu, ko je tako prijetno na svetu! Ojej, to bî  
bilo pa vendar malo prežalostno! In kdo bi pa potem pisma pre-^ 
nasal vam in vašemu Pavletu, e? Vidite! — Malo brinovčka 
se res ne bi branil, brinovčka! Vode se pa bojim po pravici, voda 
in noč imata svojo moč!*' m 

Anka je vstala, stopila k omarici in odložila šivanje. Hudo-
pisk je zadovoljno opažal vspeh svojih ganljivih prošenj in za-
ljubljeno gledal veliko zelenkasto steklenico v njenih rokah. 
Odmašila je previdno, mu nalila merico in jo postavila predenj. 

"Nimamo več brinovca, natočila sem vam slivovke." 
"Nič za to," se je prijazno namuzal Andraž. 4 'Brinovec in 

slivovka sta si kakor brat in sestrica. Samo dobra morata biti! 
Tale je dobra. T a bo! Lepo diši. Lepše kakor vsaka vijolica. 
Hvala lepa!" 

Hudopisk ni dolgo vohal in gledal pijače pred sabo. Blaže-
no je zamežal in zdajci izpil na dušek. 

"Ojej , ali sem jo že ! " se je prestrašil. Obliznil si je debelo 
spodnjo ustno, zamlaskal z jezikom in se čudil: "Toliko, da sem 
jo pokusil! Presneto imate skopo merico, no!" 

A n k a r e stopila v kot k drugemu oknu, odprla pismo in jela 
pozorno brati koren jaške črke, ki so veselo silile navzgor, v ne-
besa. Obrnila se je v stran, da nagajivi Andraž ne bi videl nje-
nega obraza, ki se ji je beroči smejal kar sam. 

Hudopisk je potegnil vihrajoče zagrinjalo na obodcih k ste-
ni in gledal skozi okno doli na cesto in na potok, pa. ne dolgo. 
Zazehal je in se zaspano oziral po hramu. Pregledal je vse po-
dobe svetnikov na zidu in vse pohištvo, naposled pa se mu je 
zapel pogled na*omari. — 

"Oh, ljuba Aanka, en frakeljček bi ga š e ! " je zastokal in 
prav milo pogledal izpod košatih obrvi. Mlinarjeva hči, še ved-
no zamaknjena v pismo svojega Pavla, pa je mirno stala ob 
oknu. 

'*Odkar mlinarijo vaš oče, stari Zagorjan, in odkar krčmari-
jo tukaj, ne pomnim take žeje!" je tarnal in vrtel prazno me-
rico med krivimi prsti. "Čudno! -— Oh, tako sem nebogljen da-
nes r — 

" S a j ste ga že dosti !" ga je zavračala, toda poznalo se ji je 
na glasu, da njen upor ni preresen. "Nikar ne prodajajte sit-
nosti !" 

Andraž ie nepotrpežljivo zmajal z glavo, se bridko nakrem-
žil in godrnjal: "Sa j vas ne prosim vbogajme. primaruha! Saj 
sem zaslužil!" 

Anka se je obrnila in pogledala izza lista. 
"Veste kaj — štejva duše!" je predlagal. 
" N o pa ! " je 

prikimala in spravila pismo s srečnim nasme-
hom. Devetakov Pavel ji je pisal, da jo pride še ta teden snu-
bit s svojim očetom. 

Nadležni Hudopisk je hitro sklonil svojo debelo glavo in 
prijemal za gumbe na zakrpani suknji, koder so se šopirile pi-
sane zaplate kakor raznobarvni deli na velikem zemljevidu Ze-
dinjenih držav. 

" B o — ne bo — bo . . ." 
" N e bo ! " se mu je zasmejala deklica, prihajaje bliže. " X e bo, 

baba! Štiri duše imate, štiri !" 
Prebrisani Andraž pa si je znal pomagati. 
"Bo , bo! " ;e je veselil in hkrati utrgal spodnji gumb. " L e 

poglejte, samo troje jih imam! Tale duša. je visela samo še na 
eni nitki. T a ne šteje nič!" 

Zadovoljno je i>rohal in molil prazno posodico preko mize. 
"No, naj pa bo!" j e privolila deklica in mu šla natakat. "Pa 

le polovico, nič več ! " 

* * 

J Anton Zbašnik | 
J A V N I N O T A R , • 

^ soba 206 Bakewell Bldg., Pittsburgh, Pa. £ 
+ (Nasproti sodnije) A 

+ + 
• j / Izdeluje pooblastila, kupne pog6dbe, dolžna pisma, *)» 

pobotnice, oporoke in P R O Š N J E ZA D O B A V O S V O J - & 
* C E V IZ S T A R E G A K R A J A . Cene nizke, delo točno in 
4* pravilno. Pišite ali pridite osebno. Informacije zastonj. & 
* * 

"Hva la lepa! Na vaše zdravje! Bom pa še pisma prenašal, 
vam in Devetako^'emu, v najhujši vročini ali pa tudi v najhuj-
šem mrazu!" 

" S a j menda ne bo treba dolgo, Andraž!" 
"Tem bolje. Bomo pa svatovali in se dobro imeli, juhu! " 
Nastavil je merico in pazil, da ni izpil vsega. Oddahnil se 

je. zahrknil in pogledal zopet doli na vodo, na jez in po poti. | 
"Anka, Matija g r e ! " je vzkliknil zdajci veselo. "Matajev 

Mati ja! Le j te ga, denar šteje! J e pa že prodal par koz ali hra-' 
stov in zdaj gleda, če ni kaj izgubil medpotoma. Gotovo pride 
sem pit. Oh, in ženit se pride, ženit! To bo pravo semanje ve-' 
sel je !" 

Anka je radovedno pogledala skozi okno. Sredi ceste ob 
lesenemu gumnu je stal ramat dolgin z uklonjeno glavo in po-
časi prekladal denar po dlani. Klobuk s perci si je bil poveznil 
na čelo, slečeno kamižolo pa ogrnil na rame. 

" K a j ? " se je začudilo dekle. "Ženit? Pa semkaj?" 
"Tako j e ! " je naglašal Andraž. " D a ste zmenjeni z De-

vetakovim. o tem ne ve prav nič. Vi ste mu med vsemi dekleti 
najbolj povšeči. Matajev Matija si je vbil v glavo, da hoče vas, 
pa nobene druge ne! Veste, to skrivnost mi je zaupal sam in 
obljubiti sem mu moral, da vam ga bom hvalil, kar se da, in mu 
pogladil pot. Pa je res imeniten fant, Matajev Mati ja! Le po-
glejte ga ! Dolg je kakor sora. Njegova betica je podobna slabo 
umesenemu hlebcu. In kakšne velikanske noge ima! Stoje bo 
lahko umiral na njih! Le j fe no, kako prijazno se flrži mož! Ka-
kor sita žaba na svojega godu dan ! Oh, ali bi se smejal Deveta-
kov, če bi vedel, kaj je prišlo Matajevemu na misel, ho ! " 

"Dobrega mešetarja si je izbral Matija," je dejala. Anka. 
"Andraž, tako si pač ne zaslužite rdeče suknje pri n jem!" 

M a ta j ev Matija je izvlekel ruto, zavil denar vanjo, jo skrb-
no zavozlal, shranil svoj zaklad previdno v telovnik in jo mah-
nil dalje proti mlinu. 

"O — imeniten snubač!" se je zagrohotal Hudopisk, ko je 
Anka stopila od okna. "Nihče ne bi vrjel, kako neizrečeno ne-
umen je ta prismode! Pa saj je doma na Telebanovem, poldru-
go uro odtod. Na Telebanovem prebivajo sami narobe-modrijani, 
sami zabiti svojeglavci. Matajev Matija pa je prismoda posebne 
bire, on prekaša vse svoje telebanovske rojake." 

" S a j ga malo že poznam," je pripomnila Anka. " B i l je i e 
nekolikokrat tukaj in se iznebil nekatere prav čudne. Prejkone je 
bi! vinjen." 

NEKAJ ZA NAŠE ODRE. i j r ^ S ? ^ 
Prejeli smo iz starega kraja 

knjigo Kupleti in pesmi. Ome-
njeno knjigo je uredil nadučitelj 
Fran Silvester. Izdala in založila 
Narodna tiskarna v Gorici. Knji-
ga je jako zanimive vsebine, 
razdeljena je v štiri dele, prvi 
del obsega Komic no-satirične 
speve. Krojač in čevljar, komi-
čen dvospev. Liberal. Župan. 
Mizar. Narobe svet. Piskrovez. 
Dimnikar. Smolar. Knajpov ku-
plet. Kavarica. Vipavska nolet-' 
niča. Drugi del, dve smešni i-
gri, Botra nerga, burka v enem 
dejanju. Natakar veseloigra v 
enem dejanju. Tretji del. Domo-

trti del. Napevi h kupletom t 
so uglasbeni vsi zgoraj omen L 
m komično satirični spevi 
naših najboljših skladatelj, 
Ant. Foerster, Ferjančič, P o i " 
mk. Premrl m A. Dekieva 

Priporočamo knjig,, V s e m dra 
matičnim slovenskim odr 
Prepričani smo, da bo omenie^ 
knjiga režiserjem dostikrat ** 
magala iz zadrege pri sest^ 
programov. Cena 75c. Dobi ^ 

knjigarni Edinost 
1849 — West 22nd Street 

C H I C A G O , ILL . 

J ^ Š I R I T E LIST EDINOST 

9. Decembra V E L I K I 
" D A N [ v Milwaukee 

* 

V nedeljo, 9. dec., priredi organizacija Slovenski 
Dom veliko prireditev v South Side Turn Dvorani. 
Začetek ob 2. uri popoldan. 

O B Š I R E N P R O G R A M : — 

Popoldanski program obsega petje vseh pevskih 
klubov v naselbini in zvečer pa govori o pomenu 
Domov in krasna tridejanka: 

" P R I B E L E M K O N J I Č K U " . 

Ker je čisti dobiček namenjen za zgradbo prepotreb-
neg.i Doma v Milwaukee, radi tega vabimo vse ro-
jake in rojakinje, da se vdeležijo te prireditve polno-
številno. 

O D B O R . 

Slovenska Laundrija v Chicago. 

Slovenskim družinam v naselbini naznanjam, da 
obratujem lastno pralnico, kjer peremo vsakovrstno pe-
rilo. — Delo dobro in za vsakogar zadovoljivo. — Ka-
darkoli imate kako perilo za pranje pokličite nas po te-
lefonu, da pridemo po perilo na Vaš dom. Perilo Vam 
pripeljemo, ko ga operetno zopet nazaj na Vaš dom. 

Kadarkoli imate kako perilo nepozabite na lastno 
F slovensko pralnico! 

Park View Wet Wash Laundry Co. 
Š T E F A N H O R V A T H , lastnik. 

iS°i — So. California Ave. Tel.: Rockwell 1230. 

* 

i 
t 
t + 

Kaj dobrega mi dajte za praznike 

1 ako pravi in želi vsaka gospodinja, k o pride k u p o -
vati za praznike h mesarju. 

Toda najboljše sveže, meso, kakor tudi suho po do-
mačem načinu prekajeno meso, perutnino vsake vrste in 
prave K R A N J S K E D O M A N A R E J E N E K L O B A S E 
dobe gospodinje vedno pri domačem mesarju 

M A T H 

1 9 1 2 — West 2 2 n d Street, 

Phone: Canal 6319. 

P O Z O R ! 
KNJIGE D R U Ž B E SV. M O H O R J A 

so dospele. 
Udje jih dobijo prihodnje dni. 

Kdor jih še želi. jih lahko takoj dobi. Iztis z veza-
nim molitvenikom stane $1.30, brez molitvenika $1.00. 

Takoj se sprejema tudi udnina za leto 1925. Udnina 
je $1.00, z vezanim molitvenikom $1.45. Obrnite se na 
zastopnika Družbe sv. Mohorja-

R E V . J. M. T R U N K , 
P. O. Berwick, North Dakota. 

KAMPANJA ZA NO-
VE NAROČNIKE. 

List Edinost začne s 1. januarjem 1924. izhajati red-
no po štirikrat na teden. Sedanjim trem izdajam smo se 
namenili dodati p o s e b n o nedeljsko številko. Težko smo 
se odločili, ker smo se komaj pririnili, da se list zdržuje 
in to bolj revno pri trikratni izdaji. Toda neprestane 
prošnje naših dragih naročnikov, prijateljev in dobrot-1' 
nikov ne moremo prezreti. T i so se lista tako navadili, 
da bi g.t najrajše čitali vsak dan, ko bi le bilo to mogo-
če. Zato smo se pri vsej svoji skromnosti odločili pove-
čati izdajanje našega lista za eno izdajo na teden. Li;f 
bo izhajal drugo leto štirikrat na teden. 

Toda povedati pa moramo vsem cenjenim naročni-
kom in prijateljem lista, tla za štirikratno izdajanje na 
teden potrebuje list več naročnikov, kakor jih ima se-
daj. Zato se mi tem potom obračamo z obratno prošnjo 
na vse cenjene naročnike, prijatelje in naše dobrotnike, 
da ta mesec pridno agitirajo za list Edinost. Pridobivaj-
te 11111 novih naročnikov, da bo list mogoče vzdržati pri 
štirikratni izdaji na teden. 

Mi nudimo ta mesec posebno priložnost vsem, ki 
si hočejo na list naročiti s tem, da damo list Edinost za 
celo prihodnje leto, kdor si ga naroči tekom mescca de-
cembra za staro ceno $3.00. 

Po na vem letu bo list stal $4.00 na leto in za sta-
ri kraj $4 75. Torej kdor si naroči list v tem mesecu si 
s tem prihrani cel dolar pri naročnini. To je izvanredna 
prilika za vse, ki si hočejo naročiti list za prihodnje leto. 

Z a marljive agitatorje, za katere smatramo ta me-
sec vsakega, ki se hoče potruditi za naš list in mu pri-
dobit i k a k e g a novega naročnika, smo določili posebno 
n a g r a d o . — Vsakdo, ki nam pošlje tekom tega meseca 
e n e g a n o v e g a naročnika, bo prejel od nas za spomin na 
to k a m p a n j o za naš l ist krasen, lepo poniklan takoime-
n o v a n i " V E N U S " S V I N Č N I K , ki je lep in zelo pripra-
ven za vsakogar. To bo nekak spomin, ki bo Vas spo-
minjal, kdaj ste agitirali za naš list. 

T a svinčnik dobi vsakdo za enega celoletnega nove-
ga naročnika. 

* * * 

Z a one, ki bodo nam poslali tri nove celoletne na-
ročnike s m o poskrbeli posebno* nagrado, lep "FOUN-
T A I N P E N " , ki je prvovrstno pero in stane vsepovsod 
$3.00. T a pero bo Vas spominjal na agitacijo, ki ste jo 
vrš i l i za katoliški list Edinost. 

SeiF miifta 
Fountain M ton 

T a "Fountain Pen" dobi vsakdo, ki nam pošlje tri 
celoletne nove naročnike. 

Vsak naš naročnik, prijatelj in dobrotnik je prošen, da 
stori ta mesec nekaj za svoj list Edinost. Vsakdo izmed 
naših naročnikov naj nosi spominek, če že ne " F o u n t a i n 
Pena," pa vsaj lepi spominski svinčnik na svojih prsih. 
Za ženske in dekleta imamo "Fountain pene" posebne 
vrste, ki se nosijo na lepi verižici. 

Vi dajte listu Edinosti nove naročnike za božično 
darilo, mi pa bomo Vam dali lep spominek zato, kot bo-
žično darilo. 

Rojaki vsi od prvega do zadnjega na noge za 
ški list Edinost! » 

katoli-


